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Stalin och Bucharin 1930-1933

Kvéllen den 1 januari 1930 knackade det pa dorren till Stalins bostad i Kreml. Stalin firade nyar
med nagra vanner — Molotov, Vorosjilov, Kaganovitj och deras fruar — och han gick for att 6ppna
dorren at de nya, icke inbjudna besokarna. Utanfor stod Bucharin, Rykov och Tomskij med nagra
flaskor vin. De hade varit Stalins framsta motstandare 1928-29 och de tidigare ledarna for "Hoger-
oppositionen” hade nu kommit for att forsoka uppna en véinskaplig forsoning. ’Stig pa, stig pa!”,
sade Stalin efter en kort paus och vénde sig ddrefter till de 6vriga gisterna, ’Se vilka som &r hér!”.
Men det blev aldrig nagot 6ppenhjartigt samtal och de sent anlanda gick sin vég fore de andra, langt
fore gryningen.

Stalin och Bucharin pa Leninmausoleet 1929

I mitten av 1920-talet hade Nikolaj Bucharin varit nummer tva i partiet efter Stalin. Han var ledare
for Komintern och betraktades av manga som den tidens framste kommunistiske teoretiker. Men
Stalin hade nu ingen bradska med att aterge Bucharin dennes plats i ledningen, trots att han gatt
med pa att erkdnna sina “misstag” och Oppet tillsta detta — en ritual som tidigare hade anvants
gentemot ledarna for ”Viansteroppositionen”. Bucharin omplacerades till en ldgre post som forsk-
ningschef inom Hogsta ekonomiska radet. Den 19 februari 1930 publicerade Pravda en artikel av
Bucharin med rubriken ”Den stora dteruppbyggnaden” med en synnerligen ytlig analys av ”den
proletira revolutionens nuvarande stadium”. Artikeln vackte uppmérksamhet mest pd grund av for-
fattarens renommeé och bara nagra fa kéande till att den hade Stalins godkannande och att denne
ocksa omsorgsfullt redigerat den.

Bucharin, i vanliga fall en mycket aktiv person, hade oerhort svart att sta ut med att ha hamnat i
onad och orkade kort och gott inte langre leda ndgon som helst opposition inom ’sitt” parti. Han



skrev flera brev till Stalin (vid den har tiden ett vanligt satt for medlemmar av politbyran att
kommunicera pa), men fick inget svar. Bucharins isolering gjorde honom fysiskt sjuk, oférmdégen
att arbeta och ofta bedrévad. Han tog Majakovskijs sjalvmord hart. Den 15 april 1930 trangde han
sig fram genom den folkmassa som samlats utanfor Forfattarforeningen och stod ett langt tag vid
poetens kista i entréhallen, en poet vars lyrik han sa ofta publicerat under sina tio ar som chef-
redaktor for Pravda. Men nar foreningens ordforande, Majakovskijs van, Boris Kirejev féreslog att
han skulle tala till de férsamlade fran balkongen véagrade Bucharin tvart och tog sig ut via en sido-
dorr, som vette direkt mot Herzengatan och for hem till Kreml. En tid efterat erkénde han att dven
han sjélv funderat pa sjalvmord pa varen 1930. Han fort i stallet senare samma var till Krim for att
vila och for behandling och déarefter till Kirgisien [ nuvarande Kirgizistan] och Pamir. Trots att
Bucharin fortfarande var medlem av centralkommittén var han inte narvarande vid sextonde
partikongressen i slutet av juli och skrev heller ingenting om den i tidningarna.

Det allméanna laget i landet holl pa att forsamras aren 1930-33 och detta gallde i all synnerhet lands-
bygden. Tvangskollektivisering och deporteringarna av “’rika” bonder, plus ett stort antal mellan-
bonder”, till landets norra och Ostra delar, ledde till masslakt av kreatur och hastar. Repression till-
greps mot “borgerliga specialister”, "NEP-min” och gamla mensjeviker: ett stort antal arbetsléger
inrattades och en allman byrakratisering av regimen, partiet och landet som helhet uppstod. Och
slutligen kréavde hungersndden vintern 1932-33 miljontals bonders liv i Ukraina, norra Kaukasus
och Kazachstan. Bucharin reagerade inte pa nagot av detta och slutade helt och hallet att diskutera
politik ens med sina ndrmaste véanner, familjen eller f d studenter. Han ville helt enkelt inte hora
talas om nagot av det som skedde runt omkring honom och néar andra skrev brev till honom och
redogjorde for vad som pagick ville han inte lasa dem. Detta var uttryck for att han bestamt sig for
att halla sig undan det missnoje och de protester som bérjat uppsta inom partiet. Men att helt
komma undan verkligheten gick inte och pa en av sina aterresor fran landets sddra delar gick det
under farden genom Ukraina inte att lata bli att se skaror av kvinnor och barn, ocksa pa sma
stationer, med magar uppspéanda av svalt. Pa storre stationer eller i narheten av stader holl
truppstyrkor de hungrande borta. N&r Bucharin senare i Moskva beréttade om det for sin far
utropade han, ”om detta hénder tio &r efter revolutionen, hur kan man da leva!” och foll sedan
snyftande ihop pa soffan.

Bucharin visade sig ater vid sjuttonde partikonferensen 1932. Hans anforande handlade emellertid
bara om tekniska fragor inom industrin och han holl sig strikt till detta &mne. Vid ett anférande
infor Vetenskapsakademin — Bucharin hade blivit invald dér i december 1928 — talade han bara om
problemen inom “nutidens kapitalism”. Under tre &r hade Bucharin inte haft nagra politiska eller
arbetsméassiga samtal med Stalin, trots att han ofta traffat Stalins hustru Nadezjda Allilujeva, en
gammal van. Han satt bredvid henne pa den stora bankett som hélls i Kreml den 8 november 1932
for att markera 15-arsdagen av Oktoberrevolutionen. Stalin satt mitt emot och plotsligt borjade
denne grala med sin fru vilket forstorde stdimningen, &ven om ingen kunde forestélla sig att det
skulle sluta i tragedi. Allilujeva lamnade bordet tillsammans med sin vaninna Polina Zjemtjuzjina,
Molotovs fru. De vandrade lange pa promenadvégarna kring Kreml men uppenbarligen lugnade sig
Nadezjda inte. Hustruns sjalvmord gjorde Stalin forkrossad och i flera dagar var han i ett sa for-
farligt tillstand att medlemmar av politbyran och slaktingar inte tordes lamna honom ensam. Men
fortvivlan och sorg ersattes snart av en vag av héaftig vrede, sannolikt pa grund av innehallet i det
brev hans hustru lamnat efter sig och som aldrig avsljades for nagon.

Efter begravningen ville Stalin traffa Bucharin och bad da om att de skulle byta lagenhet, det hade
blivit for svart for honom att fortsatta att bo kvar i den bostad han delat med sin fru. Bytet skedde
nastan omedelbart, ingen av lagenheterna var sarskilt stor, bara tva eller tre rum med en hall och en
lang korridor. Stalin fick inte sin andra lagenhet i ministerradets avdelning N° 1 forran senare,
under kriget. Denna andra lagenhet l1ag pa bottenvaningen bredvid en speciellt bevakad entré med
direkt anslutning till hans kontor. Den var mycket storre och tillrackligt anslaende for att Winston
Churchill skulle kunna tas emot dar. | dag &r den platsen for presidentarkivet. Efter Allilujevas dod
handlade samtalen mellan Stalin och Bucharin emellertid aldrig om nagot annat an familjeangela-



genheter. Enligt forteckningen 6ver besokare pd Stalins kontor 1 Kreml skedde inte nésta “affars-
kontakt” mellan Bucharin och Stalin forran den 14 juli 1933. Den foregaende hade agt rum den 11
januari 1929.

1933 boérjade Bucharin mer aktivt delta i partiets verksamhet och offentligheten. Han medverkade
vid ett gemensamt sammantrade mellan centralkommittén och centrala kontrollkommissionen i
januari, da det tillkannagavs att den forsta femarsplanen framgangsrikt fullbordats. Samma ar hog-
tidligholls ocksa 50-arsdagen av Marx” déd inom hela den kommunistiska rorelsen. En lang artikel
av Bucharin, ”Marx" ldra och dess historiska betydelse”, publicerades i de sovjetiska tidningarna. I
ett forsok att sammanfatta huvuddragen i den ”gigantiska, allomfattande ideologi som utformats av
Marx" oerhorda genialitet” var det forst i slutet av det 100 sidor langa arbetet som Bucharin ndmnde
kamrat Stalin, som “bidragit med ett antal nya teoretiska landvinningar som nu végleder partiet i
dess mangsidiga praktiska arbete”.

En vérderingskampanj startade i slutet av 1933, i sjalva verket en utrensning av partimedlemmar
som inte var tillrackligt aktiva eller lojala mot den allmanna partilinjen. F6r Bucharin var det réatt
forodmjukande att gang pa gang bli kallad till utfragning. Varje gang fick han ta avstand fran sin
tidigare “hogeravvikelse” och hylla ”’de revolutiondra krafternas ideologiske féltmarskalk, kamrat
Stalin”. Aven om Bucharin blev godkind noterade kommissionen for utrensningen i sin rapport att
han “inte fullstindigt gjort sig kvitt sitt utanférskap 1 partiet”. Innan utrensningskommissionens
beslut rapporterats till particellen, eller Bucharin blivit informerad om innehallet i det, skickades ett
utkast till Stalin for godkannande, och aven till Molotov och Kaganovitj (dvs till centralkommittén
och Sovnarkom), och detta var ingalunda bara nagon ren formalitet. Ordféranden for den regionala
utrensningskommissionen i Moskvaomradet, Knorin, gav en klar vink i en medféljande kommentar:
»Jag begir era direktiv”.® Stalin godkéande sedan kommissionens beslut.

Stalin och Bucharin 1934

Den 26 januari samlades sjuttonde partikongressen i Moskva, och redan innan hade den betecknats
som “’Segrarnas kongress”. Bucharin hade utsetts till delegat av partiets organisation i Moskva och
han bestamde sig inte bara for att delta utan ocksa for att halla ett anférande som forstas skulle
innehalla sjilvkritik. Efter att stréngt ha tagit avstdnd frin “hogeravvikelsen” som “antisocialistisk”
och “anti-leninistisk” forklarade han att ”kamrat Stalin gjort helt ritt ndr han, genom att pa ett
lysande satt tillampa marxist-leninistisk dialektik, krossade en rad hogeravvikande teoretiska stand-
punkter, som i forsta hand jag gjort mig skyldig till”.* En stor del av Bucharins tal &gnades &t an-
grepp pa tysk fascism och japansk militarism. Flera historiker har forsokt hitta maskerad kritik av
Stalin i talet — till och med hans instdllsamma sitt att beteckna Stalin som “’proletariatets faltmar-
skalk™ har tolkats som en forsatlig hdnvisning till den tyske rikskanslern, faltmarskalk von Hinden-
burg, som 1933 gett Hitler uppdraget att bilda regering och utse denne till sin eftertradare. Men om
nagra sadana forsatligheter verkligen avsetts var de sa skickligt maskerade att ingen lade mérke till
dem. Bucharin var 6vertygad om, vilket han gav uttryck for i sitt anférande och i brev till Ordzjoni-
kidze, att alla partimedlemmar nu var tvungna att upphéra med sina invandningar och sluta upp
bakom Stalin och partiledningen for att kunna mota de enorma yttre och inre hot som landet stod
infor. Podngen dér var att han, Bucharin, fortfarande hade mycket att bidra med till den gemen-
samma saken.” Den installningen passade Stalin perfekt och med stod av Ordzjonikidze gav han nu
Bucharin tillstand att uttka sina aktiviteter och aterkomma till den politiska scenen.

Stalin &t Bucharin vara kvar i centralkommittén, men bara som suppleant, och den 17 december
utndmndes han till chefredaktor for Izvestija, den nést viktigaste sovjetiska dagstidningen. Bucharin
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var uppriktigt beldten med denna nya stallning, som gav majligheter till viktiga insatser och skulle
ge honom, sa tankte han i alla fall, mojlighet att visa sin nya hangivenhet for partiet och socialis-
men. | den mindre officiella Izvestija skulle det dessutom vara mojligt att publicera material som
inte lika latt fick plats i Pravda. Hans mal var att gora Izvestija till en intressant tidning och det
lyckades han ganska snabbt med. I mitten av 1934 hade Izvestija utvecklats till den mest populdra
och mest lasta sovjetiska dagstidningen. Bucharin publicerade ofta egna artiklar och bestéllde ocksa
artiklar av andra som tidigare tillnort ”hoger-" och “vinster”-oppositionerna, bl a Kamenev,
Preobrazjenskij, Rykov och Radek. Framfor allt Radeks artiklar blev uppskattade. Han valkomnade
ocksa bidrag av olika kulturpersonligheter — Gorkij, Kassa, Tjukovskij, broderna Tur, Ehrenburg
och dar aterfanns poem av Pasternak och Demian Bednyj. Men samtidigt var redaktionen och
chefredaktoren orubbligt lojala gentemot Stalin. Chefredaktoren for lzvestija kom pa regelbundna
besok i Stalins kontor i Kreml.

Bucharin forsokte undvika alla politiska sammandrabbningar, vilket inte alltid gick. Aven om han
inte gjorde nagra forsok att ingripa nar en del av hans yngre anhangare hamnade i trangmal for att
inte fullstandigt ha ”lagt ned vapnen”, blev det oerhdrt svért att strunta i arresteringen av Osip
Mandelstam, en poet som han hyste stor beundran for. Tidigare hade Bucharin ofta férsvarat honom
bade mot myndigheterna och tjatiga proletira” kritiker. Men i slutet av 1933 hade Mandelstam
borjat lasa upp sin dikt om Stalin for sina vanner, ibland med latta variationer. Dessa rader, som
senare skulle bli sa omtalade, skrevs egentligen aldrig ner av poeten. Enligt Nadezjda Mandelstam,
hans &nka, var det inte mer an tio personer som kande till den. Har &r dikten, i en av sina varianter (i
Hans Bjorkegrens 6versattning):

Vi lever som om landet inte fanns.
Pa tio stegs hall hors inga samtal.

Men dar orden réacker till samsprak,
dar minns man Bergsbon i Kreml.

Hans fingrar &r feta som daggmask,
hans ord &r som blytunga lod.

Hans stovelskaft blanker, mustaschen
kryper av kackerlacksskratt.

Kring honom bossar med tupphals
— han leker med deras fjask:

De piper och visslar och jamar.
Han ensam far peka och sla.

Som hastskor smids Bergsbons dekret
att slungas mot 6gon och ljumskar.

Han suger pa dodsstraff som hallon
— det &r fest i hans breda brost.°

Poetens fru vande sig till Bucharin for att fa hjalp nar Mandelstam arresterats. Bucharin var oerhort
upprord nar han fick hdra om arresteringen, hoppade upp fran sin stol och borjade ga av och an pa
sitt kontor. ”Han har vél inte skrivit nagot overilat, har han det?”, ”Nej, bara ndgra dikter pa sitt
vanliga sitt, inget vérre dn det du redan kénner till”, svarade hon. Bucharin bdrjade gora forsok att
fa Mandelstam frigiven och vénde sig till Pasternak och Anna Achmatova, som i sin tur vande sig
till Abel Jenukidze, som sags som en nara van till Stalin. Men ingen kunde hitta nagon forklaring
till arresteringen. Till sist skrev Bucharin till Stalin. Han fick aldrig nagot svar men daremot en
inbjudan att traffa Genrich Jagoda, folkkommissarie for inrikes fragor och chef for hemliga polisen.
Jagoda tog emot honom rétt alskvart, reste sig fran sin stol och laste innantill upp Mandelstams
rader om Stalin. Bucharin blev forskrackt: ”detta skrimde honom sa att han lade av med sina for-

® Nadezjda Mandelstam, Hope Against Hope, New York 1970, sid. 13.



s0k”, skrev Nadezjda Mandelstam langt senare i sina memoarer. Jag triffade honom aldrig mer”.
Det &r troligt att Bucharin, forutom att bli radd, insag att alla initiativ i radande lage skulle vara
utsiktslosa. Han var ocksa rasande over att ha avsiktligt blivit ford bakom ljuset. “Jag vilseledde
Bucharin helt medvetet”, medgav Nadezjda Mandelstam, “med den direkta tanken att inte skrimma
bort min enda bundsforvant.”” Stalin visade 4nd& betydande mjukhet gentemot poeten. Mandelstam
undkom med en ganska latt bestraffning i form av deportering till Voronezj dar han fortsatte att
skriva poesi, omedveten om det lidande som vantade. Enligt flera vittnen ska Stalin nér han fattade
beslut om Mandelstams 6de ha sagt: ’Isolera honom men héll honom vid liv.”®

Den sovjetiska forfattarkongressen inleddes i kolonnsalen i Fackféreningarnas hus den 17 augusti
1934. Omfattande forberedelser hade skett for att gora den till ett stort evenemang med musik och
valkomsttal for att hdlsa delegaterna. Dagens Manegetorg var fyllt med blommor och vdggarna i
salen tacktes av enorma portratt pa Shakespeare, Moliére, Tolstoj, Gogol, Cervantes, Heine,
Pusjkin, Balzac och andra stora namn inom litteraturen. Det var ett storslaget, fargstarkt skadespel,
men inte utan sina dramatiska inslag. Gorkij hade yrkat pa att huvudanférandet om samtida poesi
skulle anfortros Bucharin, som betraktades bade som nagot av en konnassér och specialist pa
poesiteori. Nar Stalin godkande dagordningen och listan Gver talare gick han motvilligt med pa
detta. Som han senare skulle séga till sina narmaste var Bucharin forstas inforstadd med att texten
till hans anférande ”Om poesi, poetik, och poetens uppgifter i Sovjetunionen” skulle skickas till
centralkommitténs sekretariat och bli noggrant granskad av Stalin. Det var ett verkligt intressant
anforande, trots att Bucharin betecknade poesi som i forsta hand en viktig bestandsdel av den
ideologiska kampen och ytterst en angeldgenhet for partiet. Han framtréddde vid kongressens
nittonde session, talade uteslutande om rysk poesi i 6ver tre timmar och hélsades med langvariga
ovationer efterat. Gorkij, som svarat for det forsta huvudanférandet, var den enda i dvrigt som fick
lika entusiastiska applader. Utlandska bedémare betecknade det mottagande Bucharin fick som ett
tecken pa hans oerhdrda popularitet i vida kretsar av den sovjetiska intelligentian och da dven bland
den yngre generationen. | sina memoarer beréattar Joseph Berger, en f d tjansteman inom Komintern,
om vad han 1937 fatt hora av en av Bucharins anhangare i ett av lagren pa Solovetskijoarna:

Han talade om poesi pa forsta forfattarkongressen. Han fick stormande applader, hans tal avbrots av
hogljudda instimmanden och nar han slutat tycktes ovationerna aldrig vilja ta slut. Bucharin stod kvar pa
podiet, blek och gav intryck av att vara dodsforskrackt. Nar han var pa véag ut sade han lagt till nagra av
sina vanner: *Vad har ni gjort? Nu har ni undertecknat min dédsdom’. Och sa var det. Ovationerna kan
inte ha undgatt Stalin.’

Den versionen &r kanske inte helt exakt. Bucharins tal hade godkénts av Stalin och i slutet missade
han inte att pdpeka att "alla era appldder ar inte riktade till mig utan till det stora partiet, dir jag ar
medlem, och som gett mig hedersuppdraget att f3 tala vid detta mote”.'® Bucharin stack heller inte
under stol med att Stalin, som inte beviljat kongressen dran av sin egen narvaro men anda noggrant
foljde diskussionerna, ringt for att lyckonska honom for hans utomordentliga anférande”. Men
jamsides med alla lovord utsattes Bucharin for harda attacker, framst fran f d medlemmar av Ryska
foreningen av proletdra forfattare och andra radikala. Som den skickliga debattér han var hade
Bucharin inga problem med att grundligt besvara denna kritik i slutet av sessionen, nagot som bara
ytterligare 6kade publikens entusiasm. Men den har gangen hade hans kommentarer inte godkants i
forvag. Han undvek filosofiska abstraktioner utan kastade sig 6ver sina motstandare och avfardade
dem med en briljant och 6vertygande kritisk genomgang. Enligt det stenografiska protokollet
avbrots Bucharins avslutande ord 27 génger av “applader” och “’stormande appldder”. Men det var
just den framgangen som véckte Kremls missndje. Innan kongressen avslutades blev Bucharin
tvungen att lasa upp ett uttalande dar han bad om ursékt for den skarpa ton han anvént sig av. ”Jag
kan absolut inte forsvara den skarpa tonen 1 min polemiska stil, det var oldmpligt.” Han fortsatte
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med att siga att hans tal inte alls fick tolkas som nagot direktiv och att han inte var ute efter att
utéva patryckningar p& kongressen.'! F& deltagare kan ha behovt kanna ndgon tvekan om vad som
lag bakom Bucharins deklaration.

Mordet pa Kirov satte punkt for den korta, ytliga liberaliseringen pa varen och sommaren 1934,
Forfoljelserna av gamla oppositionella inleddes, framst mot “vanstern” och Zinovjev och Kamenev,
som suttit i ledningen for ’Vinsteroppositionen”, blev arresterade. I borjan av december 1934
paminde Izvestija sina lasare om vad som hant i Tyskland 1933 och Riksdagshusbranden. Samtidigt
skrev Bucharin en artikelserie i tidningen om det olagliga med opposition i Sovjetunionen, oavsett
om den var “héger” eller “vinster”. Och langt innan domstolen avkunnat sin dom betecknade
Bucharin Zinovjev och Kamenev som degenererade fascister.

Stalin och Bucharin 1935

Alldeles i borjan av 1935 tog terrorn mot gamla oppositionella ny fart. Repressionen drabbade
ocksa f d mensjeviker, socialistrevolutionarer, medlemmar av kadetpartiet och andra organisationer
som for lange sedan var borta fran den politiska scenen. | Leningrad och Moskva blev oproletira
element” deporterade ut pa landsbygden, bl a medlemmar av tidigare framtrddande aristokratiska
familjer. Men samtidigt forsokte Stalin aterstalla nagot av den liberala atmosfar som ratt i mitten av
1934. Den ekonomiska situationen hade forbattrats nagot i landet. P& en bjudning i Kreml 1935
kom Stalin med sitt omtalade yttrande: ”Livet har blivit béttre, kamrater, livet har blivit roligare.” |
Kreml anordnades standigt mottagningar och olika sammankomster med rikligt med forfriskningar
for chockarbetare, stachanoviter och foretradare for republikerna. Stalin holl fler valkomsttal under
1935 &n nagonsin fore eller efter. Det radde ett slags feststamning i Kreml dar dekorationer dstes
over parti- och statliga arbetare pa alla nivaer, bl a Leninorden den hdgsta av alla utméarkelser. Stora
festligheter anordnades i samband med 15-arsdagen av segrarna under inbdrdeskriget mot Denikin,
Wrangel och polska trupper, déar, forstas, Stalins roll varje gang hojdes till skyarna. Det verkade
som om den svaraste tiden var forbi och att man slagit in pa en rak vég till valstand och socialism.

| detta sammanhang verkade det lampligt att fundera pa att forandra Sovjetunionens konstitution.
Nér sjunde sovjetkongressen samlades i borjan av februari 1935 fattades beslut om att tillsatta en
konstitutionell kommission. Bucharin valdes till medlem av centrala exekutivkommittén pa
kongressen och ingick i den konstitutionella kommissionen som ordférande i en underkommission
med uppgift att behandla den viktigaste delen av den nya konstitutionen — sovjetmedborgarnas
rattigheter och kraven pa dem. Vid en mottagning i Kreml den 4 maj for nyutexaminerade fran
militdrakademin gick Stalin plétsligt fram till Bucharin, som vanligt narvarande vid alla liknande
tillfallen. Stalin hojde sitt glas och sade: ”Jag vill utbringa en skal for kamrat Bucharin. Vi kdnner
alla och dlskar var Bucharin, var Buchartjik. Och ’alla som tar upp det forgdngna — forlorar ett
Oga’.” Detta minskade uppenbarligen upp nagot av de spanningar som borjat torna upp sig kring f d
ledare for ”hogeravvikelsen™.

Stora forandringar skedde ocksa i Bucharins privatliv vid denna tidpunkt. Hans andra éktenskap
hade slutat med skilsméassa 1930 och nu gifte han sig for tredje gangen och var lycklig. Hans nya
hustru, Anna Larina, var den vackra 19-ariga dottern till ett valkant namn i partiet, Jurij Larin. Fran
barndomen hade hon tréffat alla framtradande partiledare, inklusive Stalin. N&r han fick k&nnedom
om giftermalet ringde Stalin for att lyckénska Larina. Och strax efterat, nar han traffade paret vid en
mottagning i Kreml, sade han skdmtsamt till Bucharin: ”Den hér gangen, Nikolaj, har du hunnit fore
mig.” Sedan Nadezjda Allilujeva tagit livet av sig forde Stalin en ungkarlstillvaro 1 sin nya datja 1
Kuntsevo och traffade ndstan ingen forutom den stora familjen Allilujev.

Stalin och Bucharin 1936
Fragan om att kopa delar av Marx-Engels-arkivet av de tyska socialdemokraterna kom upp vid ett
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mote med centralkommittén i slutet av 1935. Nar Hitler kommit till makten i Tyskland gick social-
demokraterna under jorden och de ledande namn som emigrerat led ny av ytterst stora penning-
bekymmer. De var beredda att sdlja en betydande del av de manuskript de hade i sin &go till Marx-
Engels-Lenin-institutet i Moskva. Stalin foreslog att en grupp, under ledning av Bucharin, skulle
skickas ivag och ta en titt pa dokumenten och kanske kdpa dem. Politbyrans beslut inneholl en lista
pa personer som Bucharin hade tillstand att traffa i samband med forhandlingarna. En av dem var
den franske socialistledaren Léon Blum samt de tyska och osterrikiska socialdemokraterna Fried-
rich Adler och Otto Bauer. De ryska mensjevikerna i exil, Fjodor Dan och Boris Nikolajevskij,
skulle fungera som mellanhander, de hade lamnat Sovjetunionen pa 1920-talet och Bucharin kénde
dem personligen. Stalin engagerade sig speciellt i hela affaren och han och Bucharin hade flera
samtal om den. Den 7 februari 1936 blev Bucharin inbjuden till Kreml av Stalin och enligt Larina
var han da mest upptagen av sin gasts kliddsel. ”Din kostym &r for sjaskig, Nikolaj, du kan inte fara
ivig s4 dér, du méste vara ordentligt klddd.”*? Kvéllen darpd blev Bucharin uppringd av ett speciellt
skradderi i kommissariatet for utrikes affarer och pa nagra dagar fardigstalldes sedan en ny kostym
for resan.

Bucharin lamnade Moskva i slutet av februari. Han tillbringade nagra dagar i Wien och stannade
aven till i Képenhamn, Amsterdam och Berlin, men den langsta tiden var han i Paris. Han skrev
regelbundet till Stalin om sina méten och samtal. ”Koba gillar att fa brev”, sade han till sin vén Ilja
Ehrenburg, som var speciell korrespondent for Izvestija i Frankrike. Ehrenburg var ocksa nagot
slags speciell representant for Sovjetunionen i Vasteuropa. Han befann sig ofta i Spanien och andra
lander och hade dessutom personlig tillgéng till Stalin nar s erfordrades.™

Atskilligt har skrivits om Bucharins besk i Frankrike och hans olika sammantraffanden dér. Larina
skrev detaljerat om det i sina memoarer, vilket ocksa Dans dnka gjorde. De franska tidningarna och
den ryska emigrantpressen dgnade stort utrymme at Bucharins resa och uttalanden och senare skulle
Ehrenburg ocksa skildra deras moten. Alla dessa rapporter ar emellertid ofta motsagelsefulla. Sa
skrev t ex Lydia Dan att Bucharin kallat Stalin en djévul vid samtalen med hennes make. "Han
kommer att krossa oss allihop ... han &r tvungen att ta ut himnd pa folk och alla kommunister som
gjort partiet stora tjdnster vicker hans fruktan och vrede.” Boris Nikolajevskij ddremot uppgav att
Bucharin blankt vagrade tala om Stalin. Bara vid ett tillfalle, da han sdg Sjota Rustavelis poem
“Hjélte 1 tigerskinn”, som publicerats av georgier i exil, pé ett skrivbord sade han: Jag sag den
boken senaste gangen jag traffade Stalin. Han alskar poemet och var n6jd med dversittningen.” Ett
ryskt verk om Bucharins méten och samtal i Paris har nyligen utgivits i Moskva.'*

I april 14t Stalin Anna Larina ansluta sig till sin make utomlands. Hon var gravid och hennes an-
komst till Paris gjorde samtida beddmare 6vertygade om att det ingick i ett avtal och att Bucharin
inte tankte atervanda till Sovjetunionen. Flera av hans bekanta tog upp den mojligheten med
Bucharin, men han forklarade da orubbligt att han inte kunde ténka sig att leva i exil och att han
bestdmt sig fOr att fara tillbaka till Moskva. ”’Stalin dr nu symbolen for socialismen, sa ser realiteten
ut, och det kan vi inte gora nagot 4t. Jag maste dtervdnda och tomma min bégare i botten”, ska
Bucharin ha sagt till Fjodor Dan.

Arkiven koptes aldrig eftersom Stalin ansag priset vara for hogt. Bucharins uppdrag var darmed
overstandet och i slutet av april atervande han till Moskva via Tyskland, dar han kopte ett stort antal
bocker for sitt eget bibliotek. I slutet av maj fodde Larina en son som fick namnet Jurij. Bucharin
rapporterade personligen till Stalin om resultaten av sin resa och i slutet av samtalet sade Stalin:
"Var inte orolig, Nikolaj, vi kommer att f4 tag p arkivet, de kommer att 1ata oss f4 det till sist.”*
Bucharin atergick till sitt arbete pa lzvestija och i konstitutionella kommissionen.

12 0gonek, N° 48, 1987, sid. 29.

13 »Pisma I G Erenburga, I V Staliniju i N I Bucharinu”, Vestnik Archiva Presidenta Rossiskoi Federatsii, N° 2 1997,
sid. 109-118. Det ar uppenbart av Stalins anteckningar att Bucharin skickat honom brev som Bucharin sjalv fatt.
 Ju. G Felsjtinskij, Razgovory s Bucharinym, Moskva 1993.
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Den 1 juli 1936 besokte Bucharin Stalin i dennes kontor i Kreml. Det skulle bli deras sista samman-
traffande. Bucharin ville ha tjanstledigt och fick tillstand att tillbringa nastan tva manader borta fran
Moskva. Efter tva veckor i Izvestijas datja utanfor staden tillsammans med sin fru och lille son
bestamde sig Bucharin for att aka sa langt som mojligt fran Moskva. Sedan Lenins dagar hade jakt
varit de flesta bolsjevikledarnas framsta tidsfordriv och Bucharin utgjorde inget undantag. Han
beslutade att flyga till Pamirbergen i Kirgizien, precis som 1930. Den vélkande sovjetiske poeten
och Oversattaren Semjon Lipkin, som befann sig i Frunze for att arbeta med en 6verséttning av den
episka kirgiziska dikten Manas skulle drygt 50 ar senare skildra sitt mote med Bucharin i artikeln
”Bucharin, Stalin och Manas”.

Jag blev forvanad 6ver Bucharins utseende — jag hade aldrig véantat mig att han skulle se sa rysk ut. Han
sag ut som en rysk arbetare, som dem jag stott pa i tryckerierna, med morkblont har, breda skuldror,
begynnande skallighet och kraftig panna. Och han talade en underbar ryska. Jag hade sett flera andra
bolsjevikledare pa nara hall fore Bucharin, men det fanns en klar skillnad mellan Bucharin och hans
kolleger. Hans sprak var fargstarkt — fritt och livligt och jordnara. Jag fick veta att han var dar for att vila
upp sig och fara och jaga i bergen i Kirgizien. Han atféljdes av sin sekreterare pa lzvestija, Semjon
Ljandres far till den nu kinde forfattaren Julian Semjonov.

Bucharin och Ljandres akte snart upp i bergen tillsammans med flera guider. D4 transistorradios
annu inte var uppfunna kunde Bucharin for ett tag gldmma sina bekymmer i Moskva.

Han var kvar i bergen den 19 augusti da den nya rattegdngen mot Zinovjev, Kamenev och en grupp
av deras anhéngare inleddes i Moskva. Forhandlingarna dgde rum i Fackféreningarnas hus infor en
omsorgsfullt utvald publik, det var den forsta "offentliga” skenrittegangen mot tidigare ledare for
oppositionen. De anklagade berattade verkligen om sina brott, erkande sina onda planer och upp-
lyste domstolen om sina “’kriminella” kontakter med Bucharin, Rykov, Tomskij och andra som
tillhort ”hogern”. Kamenev vittnade om att hans meningsskiljaktigheter med Bucharin mer hand-
lade om taktik &n om politik; Bucharin "hade valt taktiken att infiltrera partiet och skaffa sig per-
sonligt fortroende inom ledningen”. Den 22 augusti meddelade Andrej Vysjinskij, den sovjetiske
riksaklagaren, tidningarna att han inlett en utredning av frdgan om Tomskij, Rykov, Bucharin och
flera andra vilkanda namn fran oppositionen. Over hela landet kravde man pd massméten inte bara
stranga straff for dem som stod infor rétta utan ocksa “en fullstdndig granskning av de kopplingar
Bucharin, Rykov och Tomskij hade med det kriminella trotskist-zinovjevitiska génget”. Nér
Tomskij fick kdnnedom om dessa anklagelser tog han livet av sig.

Bucharin kom ned fran bergen och anlande till Frunze sista dagen av rattegangen i Moskva, samma
dag som domen tillkannagavs. Han fick nu veta allt genom att lyssna pa radio och lasa de lokala
tidningarna och blev helt forkrossad. Han sénde iltelegram till Stalin och Jagoda dér han bad dem
att uppskjuta verkstéallandet av domen. Han bonfoll dem att anordna en konfrontation med Zinovjev
och Kamenev for att han skulle kunna tillbakavisa deras anklagelser, men dagen darpa fick
Bucharin hora att de avréattats. Bucharin utgick fran att han skulle bli arresterad i Frunze, eller
kanske i Tasjkent dar han skulle byta plan, men vid ankomsten till Moskva var det bara hustrun och
en bil fran lzvestija som vantade.

Sa fort han kommit hem forsékte han ringa Stalin, men blev da upplyst om att Stalin inte befann sig
i Moskva. Han ringde igen och fick nu veta att Stalin akt till Sotji dagen efter att Zinovjev och
Kamenev blivit avrattade. Han skickade ett langt brev till Stalin via de statliga kanalerna och laste
sedan in sig i bostaden, inte for att nagon tankte ringa eller besoka honom. Veckorna gick medan
han vantade i ett tillstand av stigande nervositet. Arresteringarna fortsatte i Moskva, bland dem av
flera som stod Bucharin nédra. | slutet av september blev Jagoda avskedad som kommissarie for
inrikes fragor och ersatt med Nikolaj Jezjov, en snabbt uppatstigande relativt ung sekreterare i
centralkommittén. Utndamningen av honom betraktades som att terrorn nu var pa vag att accelerera.

Efter rattegangen mot Zinovjev och Kamenev inforde Stalin ett nytt tillvagagangssatt: betydelse-

18 1bid., N° 2 1988, sid. 22.



fulla uttalanden av fangar under forhor skulle kopieras, forses med stémpeln “hemligt” och delas ut
till alla medlemmar och suppleanter i centralkommittén. Detta inbegrep dven Bucharin, som laste
hogen med papper fran NKVD med fasa och tvivel, men annu hade han ingen aning om de metoder
som anvandes for att fa fram sadana vittnesmal. Hans skepsis var forstaelig, eftersom han,
Bucharin, i forhoren ofta omtalades som ledande organisator av terror och ”sabotage”. Och han
hade ingen aning om hur han skulle agera. Han trodde sig ha vanner i politbyran, men varken
Ordzjonikidze eller Kalinin besvarade hans brev, samme Kalinin som bara kort dessforinnan kallat
Bucharin ”den storste teoretikern 1 vart parti”. Vorosjilov skickade ovéntat ett kort meddelande:
”Jag ber dig, kamrat Bucharin, att inte vénda dig till mig med nagra fragor.” Stalin var hans sista
hopp och Bucharin skrev néstan dagligen till denne och varje brev eller meddelande inleddes med
hilsningen ”Kéra Koba!”. Stalin svarade inte men tycktes samtidigt forsoka intala Bucharin att inte
forlora hoppet. Enligt Larina, som jag traffade ofta pa 1970-talet, hade hon och maken gatt till-
sammans till Réda torget den 7 november for att fira 19-arsdagen av revolutionen. De hade en
passersedel fran Izvestija for att komma in pa platserna nara plattformen hogst upp pa mausoleet.
Stalin lade marke till Bucharin. Plotsligt sag Larina en vakt bana sig vdg mot dem genom folk-
massan. Hon trodde att de skulle ombes att lamna Rdda torget omedelbart, men den unge soldaten
ur Réda armén hélsade och sade: “Kamrat Bucharin, kamrat Stalin har skickat mig for att sdga att
du inte sitter p& ratt plats och for att be dig att komma till mausoleet.”*’

Men bara nagra dagar senare stalldes Bucharin in for en betydligt mer smartsam prévning. Han blev
inte kallad till Lubjanka utan ford direkt till ett rum i Kreml dar en konfrontation &gde rum mellan
Bucharin och négra fangar som hade pekat ut honom i sina ”erkédnnanden” — f d trotskister och flera
unga akademiker och politiska personligheter, som tillhort "Bucharinskolan”. En efter en stélldes
han infor Sokolnikov, Radek, Serebrjakov och andra. Samtliga talade om sina “kriminella band”
med Bucharin och havdade att han var ledare for annu ett underjordiskt kontrarevolutionért
terroristcenter. Bucharin blev perplex av motet med Jefin Tseitlin, en av hans favoritlarjungar. |
narvaro av undersokningsdomaren forklarade Tseitlin att Bucharin personligen gett honom en
revolver och pekat ut var han skulle stélla sig precis dar det var tankt att Stalins bil skulle aka forbi.
Men den dagen tog Stalin en annan vég, vilket omintetgjorde mordplanerna.

Sa fort han kommit hem tog Bucharin fram sin pistol. En guldskiva satt pa handtaget med féljande
ord ingraverade: “Till den proletéra revolutionens ledare, N I Bucharin, frdn Klim Vorosjilov.”
Bucharin hade bestamt sig for att det inget annat aterstod an att ta sitt liv. Han tog adjo av sin fru,
Iaste in sig pa sitt arbetsrum och héll under en lang stund pistolen i sin hand utan att forma sig att
avlossa den. Samma scen skulle upprepas flera ganger. Nagra ganger greppade Bucharin pistolen
mitt for dgonen pa hustrun, slangde upp den i luften och stoppade till sist ater undan den i sitt skriv-
bord. Ofta slutade dessa utbrott av fortvivlan i hysteri och att han sedan drog sig in i sig sjalv under
langa olyckliga timmar. Bucharin utrattade inte langre nagot pa lzvestija dven om han rent formellt
fortfarande var chefredaktor. Han klarade fortfarande av att skriva artiklar, men bara om antifascis-
tiska damnen och dven de férblev kvar i en skrivbordslada.

I slutet av november stod en grupp obekanta fran fastighetsavdelningen i Kreml utanfor hans dorr.
Bucharin var saker pa att de kommit for att gora en husundersokning, nagot som dessa manader inte
skulle ha varit ndgot ovanligt ens i en lagenhet i Kreml. I sjélva verket var det an varre, de hade med
sig en order om att Bucharin skulle flytta fran Kreml. Han blev oerh6rt upprord och visste varken ut
eller in. Han borjade omedelbart tanka pa sin enorma samling bocker och privata dokument. Hur
skulle han kunna fa med sig dem och vart? | samma 6gonblick ringde det plétsligt pa den interna
telefonledningen 1 Kreml. Det var Stalin. ”N4, hur ar laget, Nikolaj?”, som om inget hint. Bucharin
visste inte vad han skulle saga och efter en kort paus sade han att han fatt ett meddelande om vrak-
ning. Utan nagra fler fragor utropade Stalin hégt och ljudligt: ”Be dem dra 4t helvete”. Nir de horde
det drog sig de oinbjudna gésterna hastigt undan.

1936 var regeln fortfarande att centralkommittén maste godkanna arresteringen av nagon av sina
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medlemmar eller suppleanter. Den 4 december 1936 sammankallade Stalin ett plenarsammantrade
med centralkommittén i Kreml och forbjod att det skulle omnédmnas i tidningarna. Detta mote ar
fortfarande inte omnamnt nagonstans i mangden litteratur om SUKP:s historia. Fragment av det
stenografiska protokollet fran decemberplenum hittades for bara nagra ar sedan i Stalins personliga
handlingar i presidentarkivet. Plenarmotet godkande den slutgiltiga texten till Sovjetunionens
konstitution och fick en rapport av Jezjov om de “antisovjetiska trotskistiska och hdgerorganisa-
tionernas” aktiviteter.'® Jezjov, och flera andra talare, krévde att Bucharin och Rykov skulle ute-
slutas ur partiet och deras fall 6verlamnas till NKVD. Bucharin forsokte forsvara sig och fornekade
kategoriskt alla anklagelser som riktats mot honom. Stalin yttrade sig forsiktigt och sade att &ven
om det inte bara gick att tro Bucharin pa hans ord behdvdes tyngre bevis. Forberedelser for en
konfrontation inleddes den 7 december under en sammantradespaus. Pa ena sidan fanns Pjatakov,
Radek, Kulikov, Sosnovskij och flera andra fangar, som samtliga hade pekat ut Bucharin. Stalin,
Molotov, Vorosjilov, Kaganovitj, Andrejev, Ordzjonikidze och Zjdanov stéllde fragor. Vid kvélls-
sessionen med plenum meddelade Stalin att han inte funnit alla anklagelser helt évertygande. Darfor
foreslog han att man skulle betrakta fraigan om Rykov och Bucharin som inte fardigbehandlad och
att beslutet fick vénta till nésta plenum”. Stalin lekte med Rykov och Bucharin som en mitt katt
leker med en halvddd mus.

Flera dagar efter plenum blev Bucharin uppringd av sekretariatet, som bad honom fara till Izvestijas
redaktion och ta emot den berdmde tyske forfattaren Lion Feuchtwanger, som var pa besok i
Moskva och ville traffa honom. Bucharin lydde. For sista gangen i sitt liv satt han i chefredaktorens
rymliga kontor. Men Feuchtwanger, som uppenbarligen hittat nagot battre att gora, dok aldrig upp.
Enligt Alexei Snegov, som efter att ha rehabiliterats fick en hdgre post inom MVD och medverkade
i utredningen av hemligt material fran 1930-talet, hade Feuchtwanger plétsligt forarats det stora
privilegium som tidigare bara getts till en exklusiv skara prosovjetiska eller pro-kommunistiska
forfattare i vast. Stalin personligen gav order om att Feuchtwanger skulle fa sitt honorar i dollar for
de av hans bdcker som gavs ut i Sovjetunionen. Totalt handlade det om en for den tiden stor summa
pengar, ungefar 100 000 dollar. Att han tillerkédndes denna &ra gjorde uppenbarligen att den store
europeiska forfattaren insag att det inte langre fanns ndgot trangande behov av att traffa Bucharin.

En ny stor politisk rattegang startade 1937 med f d trotskister som huvudanklagade: Pjatakov,
Sokolnikov, Serebrjakov och Radek. Detta ar inte platsen for att skildra detta nya juridiska pahitt.
Det ar emellertid viktigt att notera att efter de precisa anklagelser som riktades mot Bucharin under
den rattegangen stod det klart att hans dagar var raknade.

| mitten av januari avlagsnades han officiellt fran sin stallning pa Izvestija &ven om han fick ha kvar
sin lagenhet i Kreml i ett slags frivillig husarrest. Han fortsatte att skriva brev till Stalin. De in-
leddes alltid med ”Kéira Koba!™.

Centralkommitténs ordinarie plenarmote dgde rum andra halvan av februari. Forsta punkt pa dag-
ordningen var “fallet kamraterna Bucharin och Rykov”.'® N&r nyheten om detta nddde Bucharin
borjade han forbereda ett langt uttalande med en detaljerad analys av alla de anklagelser som riktats
mot honom under réattegangen i januari och dven i de olika konfrontationerna 6ga mot 6ga. Han
hyste inga tvivel om att de som pekade ut honom var skyldiga. Flera av dem hade varit hans vanner
och larjungar. Den 20 februari skickade Bucharin sin nastan 100 sidor Ianga inlaga till sekretariatet
med krav pa att den skulle delas ut till medlemmarna av centralkommittén som texten till det
anforande han skulle ha hallit vid plenum. 1 en kort inledning skrev Bucharin:

Jag skickar detta uttalande pa nastan 100 sidor till centralkommitténs plenum som svar pa den anhopning
av fortal som vittnesmalen innehaller. Mina nerver haller pa att bryta samman. Fortalet har forsatt mig i
en outhérdlig situation, jag star inte ut langre ... Jag svér vid lljitjs sista andetag, han dog i mina armar, att
det &r rent fortal att pasta att all denna terror, allt sabotage, blocket med trotskisterna, har nagot som helst
med mig att gora. Jag kan inte leva langre pa detta satt. Fysiskt och moraliskt ar jag ur stand att narvara

'8 \Voprosy istorii, N° 1, 1995, sid. 3-22.
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vid plenum: mina ben bar mig inte, jag klarar inte av stimningen, jag kan inte tala, jag vill inte snyfta ... I
detta extraordinara lage kommer jag fran och med i morgon att inleda en total hungerstrejk tills anklagel-
serna orm forraderi, sabotage, terrorism dras tillbaka. Jag kan inte leva med sadana anklagelser. Jag
onskar er verkligen framgéng ... Meddela min fru om plenums beslut angdende punkt nummer ett, lat det
bli ett slut pa detta och 1t mig fa do har, slapa mig inte nagonstans, se till att sluta plaga mig. Farval. Ma
ni segra. Er Bucharin.?

Stalin sag genast till att brevet och det hundrasidiga uttalandet kopierades och distribuerades till
samtliga medlemmar av centralkommittén. Samtidigt fordémde politbyran Bucharins hungerstrejk
och hans végran att ndrvara vid plenum. Bucharin blev informerad om detta av Stalin sjalv per
telefon. "Mot vem tinker du hungerstrejka?”, frigade han. Mot partiet?” "Men vad ska jag gora
da?”, svarade Bucharin. ”Ni tdnker stota ut mig ur partiet.” ”Ingen tanker stéta ut dig ur partiet”,
sade Stalin och lade pa luren. Bucharin grep halmstraet och bestdmde sig for att narvara vid plenum.

Centralkommitténs beryktade februari-mars-plenum inleddes den 23 februari 1937 i Kreml och
Oppnade dorren till de morkaste sidorna i partiets historia och landet 6ver huvud taget. De beslut
som fattades da gav den ideologiska basen for en ny vag av repression och satte igang den blodiga
massterror som sedan blev en central del av regeringens agerande. Molotov satt ordférande vid det
forsta sammantradet, han faststallde dagordningen och gav sedan ordet till Jezjov, kommissarie for
inrikes fragor. Denne anklagade Bucharin och Rykov for att ha uthildat olika terroristgrupper i hur
man skulle moérda Stalin, som de sades hysa ett illvilligt hat till. Enligt upplysningar som NKVD
samlat in hade ledarna for hdgern” haft kontakter med 6ver tio sdidana grupper, &ven om ingen av
dem varit istand att fullborda planerna. Jezjov foreslog sedan att Bucharin och Rykov skulle ute-
slutas ur partiet. Nasta pa talarlistan var Anastas Mikojan, vars kommentarer var smaaktiga, illvilli-
ga men heller inte sérskilt 6vertygande. Han hanvisade till olika tillfalliga moten, brev, uttalanden
och rykten men hade inget riktigt att komma med, vare sig i form av garningar eller kriminell
verksamhet. Mikojan fornekade till och med att det funnits nagra varma kanslor mellan Bucharin
och Lenin och havdade att Lenin haft andra larjungar och kolleger som statt honom mycket
narmare. Sedan blev det Bucharins tur att tala, men han dgnade sig bara &t underordnade fragor och
forsokte framfor allt att tillbakavisa Mikojans insinuationer. Stalin avbrét honom med jamna
mellanrum och deras meningsldsa dialog upptog atskilliga sidor av det stenografiska protokollet
fran motet:

Stalin: Varfor skulle Astrov ljuga?

Bucharin: Jag vet inte ...

Stalin: Du och han (Radek) pladdrade pa och sedan har du glomt.

Bucharin: Det ar verkligen sant, jag talade inte med honom.

Stalin: Du har en tendens att pladdra en hel del.

Bucharin: Det ar sant, jag pladdrar en hel del, men jag pladdrade inte om terrorism, det ar rent nonsens.
Stalin: Du ar bra pa att tala om det mesta.

Bucharin: Jag talar sanning har, ingen kan fa mig att sdga groteska saker om mig sjalv.

Stalin: Ingen kréver att du ska baktala dig sjalv. Det skulle vara det allra varsta brottet.?*

Under kvallssammantradet den 24 februari lamnade Molotov ater ordet till Bucharin: ”Kamrater,
jag maste gora ett mycket kort uttalande. Jag skulle vilja be om ursékt infor centralkommitténs
plenum for mitt tankldsa och politiskt skadliga agerande da jag inledde en hungerstrejk.” Stalin
skrek: “Det ricker inte! Det ricker inte!”?? Efter denna skarmytsling, som pagick nagra minuter
blev det Rykovs tur att tala. Aven han inskrankte sig till ytterst triviala fragor, kom med motsagelse-
fulla uttalanden, forsokte uppenbart dra en klar granslinje mellan sig sjalv och Bucharin och
antydde att han inte pd nigot sétt haft nagot att gora med bildandet av ”Bucharinskolan”. Motet
fortsatte den 25 februari da alla talare fordémde Bucharin och Rykov i starkast tankbara ordalag och

20 \oprosy istorii, N° 2, 1992, sid. 5-6. [ Utférliga utdrag ur protokollet fran CK-métet finns pa engelska i J. Arch Getty
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da man till och med hanvisade till handelser under revolutionen och inbordeskriget. Bucharin
dgnade sig at att avbryta med utrop som “Logner!”, ”Fortal!”, ”Rent nonsens!”. Stalin ingrep ocksa
ofta. Bucharin och Rykov fick mdjlighet att séga ett ’sista ord” under morgonsammantrédet den 26
februari. Det skulle ocksa verkligen visa sig vara sista gangen som Bucharin talade pa ett partimote.
Han talade l&ange i ett forsok att tillbakavisa de anklagelser som riktats mot honom dagarna innan.
Han blev gang pa gang avbruten, framfor allt av Molotov och Mikojan. Chrusjtjov kom ocksa med
flera fientliga kommentarer. Bland en del annat forsokte Bucharin forklara varfor han skrivit sa
manga brev inte bara till politbyrén utan dven till Stalin sjidlv, som om "han varit ute efter att
utnyttja sin goodwill”. ”Jag klagar inte”, skrek Stalin. ”Jag véinde mig till Stalin”, sade Bucharin ...

... som den hogsta auktoriteten inom partiet ... Det tillvigagéngssittet etablerades redan pa Lenins tid.
Narhelst nagon av oss skrev till 1ljitj handlade det vanligen om en fraga som inte var amnad for
politbyran, vi skrev om var tvekan, var osékerhet, osv.

Diskussionen avslutades med att Jezjov gjorde en sammanfattning da han upprepade och till och
med skarpte alla anklagelser som gjorts tidigare. Han forklarade att utredningen av fallet skulle
fortsatta och att alla kunde lita pa dess objektivitet.”®

Plenum tillsatte en kommission bestdende av 36 medlemmar for att forbereda beslutet i fallet med
Bucharin och Rykov. | kommissionen ingick alla medlemmar av politbyran plus en rad av de mest
valkanda medlemmarna av centralkommittén, bl a Nadezjda Krupskaja, Maria Uljanova, Maxim
Litvinov, Nikita Chrusjtjov och Semjon Budjonnyj. Pa kvallen den 26 februari och morgonen den
27 diskuterade plenum fragor som rorde de kommande valen till Hogsta sovjet under den nya
konstitutionen. Bucharin var hemma och skrev pa sitt brev ”Till en framtida generation av parti-
ledare”, som han bad sin fru ldra sig utantill. Han sade till henne: ”Du &dr ung, du kommer att leva
tillrackligt lange for att vara med om att andra personer leder partiet.” Han forhorde henne flera
ganger och nar han var saker pa att hon memorerat varenda ord brande han texten. Tva decennier
senare, efter att standigt ha upprepat orden for sig sjalv under aren i fangelse, lager och deportation
fick hon till sist atervanda till Moskva och kunde skriva ner brevet, som hon skickade till Chrusj-
tjov. Senare skickade hon det ocksa i tur och ordning till Brezjnev, Andropov, Tjernenko och Gor-
batjov. Bucharins brev har publicerats ofta och reaktionerna har varierat. Men ndstan alla kommen-
tatorer har citerat Bucharins beskrivning av NKVD som en organisation som forvandlats till ”en
giftig maskin med medeltida metoder” for att utfora sitt usla arbete och “tillfredsstilla Stalins
morbida misstanksamhet, jag ar radd for att siga ndgot mer”. And4 fortsitter Bucharin med att
forsakra “framtida partiledare” att han under de sju senaste aren inte hyst “ens skuggan av oenighet
med partiet” och att han “aldrig konspirerat mot Stalin”.

Mikojan ledde motet med den kommission plenum tillsatt. Forste talare var Jezjov, som krévde att
Bucharin och Rykov skulle uteslutas ur partiet, dverlamnas till en militardomstol och avréttas.
Postysjev var 6verens om att de anklagade maste uteslutas ur partiet och stallas infor ratta, men utan
att domas till doden. Stalin som var nummer fyra pa talarlistan foreslog foljande formulering:
“uteslut dem som suppleanter till centralkommittén, men ldmna Gver fallet till NKVD 1 stillet for att
stdlla dem infor rétta”, dvs for vidare utredning. Alla de Gvriga uttryckte, enligt protokollet, sitt stod
for Stalins forslag. Det slutliga beslutet togs enhalligt.**

Vid kvéllssammantradet med centralkommitténs plenum var det fér ovanligheten skull Stalin, och
inte Mikojan, som rapporterade om kommissionens beslut. Han podngterade att det ”’skulle vara fel
att klumpa samman Bucharin och Rykov med gruppen av trotskister och zinovjeviter, eftersom det
finns en skillnad mellan dem, en skillnad som talar till férdel for Bucharin och Rykov”. Plenarmétet
rostade for att anta kommissionens resolution med tva nedlagda roster — Bucharin och Rykov — som
under tystnad lyssnat medan Stalin lade fram sin korta rapport.”> Samma dag arresterades Bucharin
och Rykov, som ldmnat sammantradet fore de 6vriga, utanfér sammantradesrummet och fordes till

2 bid., N° 2, 1993, sid. 3-32.
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Lubjanka.

Bucharin i fiingelse

Bucharin och Rykov fordes direkt till hemliga politiska avdelningen inom NKVD, samma enhet
som precis avslutat forberedelserna av rattegangen mot “det parallella centret”, som pastods ha letts
av Pjatakov och Radek. Klockan var kring nio pa kvallen. Forsta forhoret med Bucharin skottes av
NKVD-kommissarien Viktor Iljin, som ansags vara Lubjankas specialist pa mensjevikerna.

Rutinen med den gode och onde polisen &r en kand forhérsmetod och forekommer i alla lander. |
Lubjanka spelade Iljin rollen som den ”gode” forhorsledaren och ombads aldrig anvinda det som
kallades “speciella pétryckningar” pa fingarna. Pa 1960-talet skotte Iljin administrativa fragor inom
Forfattarforbundet efter att sjalv ha tilloringat atta ar i fangelse under efterkrigstiden. Hans
relationer var goda med nastan alla forfattare och han hjalpte dem att reda ut olika problem med
datjorna, semestrar och medicinsk vard. Han hemligholl aldrig att han arbetat for NKVD pa 1930-
och 1940-talet och efter tjugoandra partikongressen talade han mer 6ppet om vissa aspekter av sin
tid dar. Hans berattelser spelades in pa band av en del forfattare som han samtalade med, men det
gar inte att pa nagot tillforlitligt satt kontrollera riktigheten i dem.

Enligt Iljin klev Bucharin in i forhrsrummet som om det varit hans nya kontor. Han sag sig om,
rdckte ut handen at forhdrsledaren for att sedan snabbt dra tillbaka den varpd han sade: ’Det dr
linge sedan jag var hir”. Han verkade trott och forvirrad men ocksa lite uppat. lljin forstod inte
hans kommentar och fragade forsiktigt: ”Har ni varit i detta rum forut?”. ”Nej” svarade Bucharin,
”men jag har suttit 1 ledningen for er organisation”. Det var ocksa sa att Lenin i slutet av 1918
utnamnt Bucharin till partiets representant i ledningen for Tjekan med vetoratt sedan han klagat pa
overdrifterna i den “’rda terrorn”. Och vid flera tillfdllen anvdnde sig Bucharin ocksd av denna ritt.
”Jag tror att vi traffats i Vetenskapsménnens hus”, fortsatte fangen sedan. Iljin svarade att han varit
dar flera ganger och skickade darpa efter te och smorgasar. De fortsatte att prata i Gver en timme
och det var Bucharin som anforde samtalet, som om han hade gldmt var han befann sig och varfor
han gjorde det. Sa tystnade Bucharin plotsligt, uppenbart utmattad. Iljin sade att han kunde lagga sig
ner pa soffan och Bucharin lade sin laderrock som tacke 6ver sig, lade huvud och armar pa
madrassen och somnade. Klockan ett pa natten fordes han sa till sin cell.

An idag ar mycket lite kiant om forhéren av Bucharin eller om hur han uppforde sig under tiden hos
den speciella NKVD-avdelningen i Lubjanka. Mikojan, som jag traffade flera ganger 1962-63, upp-
gav att Bucharin aldrig blev torterad och att han de forsta manaderna stod emot alla patryckningar
och vagrade erkanna nagon av anklagelserna mot sig. Trycket 6kades da. Forhorsledarna var val
medvetna om Bucharins oro for sin unga hustru Anna Larina och deras lilla son, och detta skulle
visa sig vara en anvandbar ingang. Bucharin var ocksd mycket orolig for sin far, som bott i deras
lagenhet i Kreml. Hans forsta hustru, Nadezjda Lukina, som nu var sjuk och sangliggande, bodde
ocksa dar. Bucharin kande till fall dar arresteringen av en viktig person lett till att andra vuxna med-
lemmar av familjen blivit forfoljda. Han fick veta att hans egen familj fortsatte att bo i Kreml men
det gjordes ocksa helt klart att deras framtid var avhangigt hans upptradande och i vilken man han
var beredd att samarbeta, att “avvapna” sig sjilv infor partiet. Man gav Bucharin mojlighet att
arbeta i fangelset och han forsags med papper, en skrivmaskin och alla sina personliga tillhorig-
heter. Han bad om bocker fran det egna biblioteket, som bara Anna kunde vélja ut. ”’Ge mig de
bocker vi kopte i Tyskland”, skrev han. Hon fick tillstand att bryta forseglingen av dorren till hans
arbetsrum och bockerna kom ganska snabbt. Han bad om att fa brev av Anna, men hon vagrade att
skriva pa det satt undersokningsdomaren dikterade. Bucharin kunde &nda forvissa sig om att
paketen verkligen kom fran hustrun, eftersom hon var den enda som kande till hans inkop
manaderna fore arresteringen.

Trots att Bucharin borjade tala ut nastan omedelbart ansag forhorsledaren dnda att det han beréattade
inte réckte, en uppfattning delad av Stalin som féljde férhéren med Bucharin och Rykov med stort
intresse. Trycket 6kade. Vorosjilov kom till Lubjanka flera ganger for att ”forhandla” med



Bucharin. Vi har inga detaljer om vad samtalen géllde, men det &r kant att Bucharin i juni 1937 till
sist undertecknade den officiella anklagelseakten. VVorosjilov hade gjort korrigeringar av
dokumentet, som uppenbart hade tillkommit med Stalins karakteristiska handstil. Det var en sa gott
som total kapitulation och Stalin blev belaten. Fangen fick nu aterga till att lasa och skriva omed-
veten om att hans fru och son omedelbart arresterats och forts till ett fangelse i Astrachan. Senare
placerades pojken pa ett barnhem i Uralbergen medan Larina fordes 6ver till ALZhIR, det
beryktade lagret i Akmolinsk for hustrur till landsforradare. Bucharin daremot levde i tron att hans
familj fortfarande befann sig i Moskva som forut och att han en dag skulle fa aterse dem.

Fidngelsemanuskripten

Skrivande i fangelse, oavsett om det ar litterart, politiskt eller vetenskapligt, har blivit nagot av en
egen genre runt om i varlden. Detta galler sarskilt det socialistiska tankandets historia — manga av
de viktigaste texterna har tillkommit i fangelser. Den italienske munken Tommaso Campanella
(1568-1639) satt 27 ar i fangelse och skrev under den tiden alla sina viktigaste verk, bl a den
berémda Solstaten. Den begavade marxistiske teoretikern och grundaren av det italienska
kommunistpartiet, Antonio Gramsci, tillbringade de sista tio aren av sitt liv i ett fascistiskt fangelse
i Turin. Det var dar han skrev sitt mest omtalade arbete, utsmugglat av vanner, Fangelsedag-
bockerna i sju band, som fatt stort inflytande 6ver socialistiskt tankande i Italien men dven runt om i
Europa och studeras an idag. Den kommunistiske tjeckiske forfattaren Julius Fucik skrev sin
mycket beromda Rapport med snaran om halsen bakom murarna till ett fangelse i Prag, kort innan
han avrattades av nazisterna. For att aterga till Ryssland gar tankarna omedelbart till Tjernysjevskij
vars roman Vad bor goras skrevs i borjan av 1863 i Peter Pauls-fastningen och gavs ut av Nekrasov
senare samma ar. Nikolaj Morozov, medlem av Narodnaja Volja (Folkets vilja) tillbringade 25 ar i
isolering i Schlusselburgfastningen, men lyckades dnda pa nagot satt skriva flera verk om historia,
teologi, fysik, kemi och astronomi. En av hans revolutionara kamrater, Nikolaj Kibaltjitj, ingenjor
och kemist som tillverkat sprangdmnen at revolutionarerna, 6verlamnade en hog med papper till sin
advokat nagra dagar innan han skulle avrattas for att ha forsokt morda tsar Alexander 11 1881. |
stéllet for den normala vidjan om benédning inneh6ll den en hdpnadsvickande “Utkast till ett
aeronautiskt fordon” — en beskrivning av och planer for tillverkning av en flygmaskin baserad pa
raketteknik. Idag betraktas Nikolaj Kibaltjitj som en av pionjarerna inom rakettillverkningen.

Under sitt forsta ar i ett fangelse i Sankt Petersburg skrev Lenin stora delar av sin Kapitalismens
utveckling i Ryssland, som utkom 1899. Vanner och slaktingar forsag honom med alla de bocker
och tidskrifter han behdvde. Den framstaende ryske nationalekonomen Nikolaj Kondratjev (1892-
1938) forfattade tva stora bocker i Vladimirfangelset, men bara den ena 6verlevde efter att ha
raddats av hans fru, Ekonomisk statik och dynamik. Den publicerades for forsta gangen i Ryssland
1992 och betraktas av ménga ekonomer som en klassiker. Aven om det knappast var mojligt att
skriva bocker i Stalins arbetslager lag det annorlunda till med poesi som gick att memorera. Solzje-
nitsyn skrev ”Segrarnas hogtid” i borjan av 1950-talet och fore kriget hade Jelena Vladimirovna
skrivit sitt ldnga poem “Kolyma” samt ett stort antal andra dikter. Aven Varlam Sjalamov skrev
poesi i lagren.

Pa senare ar har det knappast funnits nagra politiska fangar i Sovjetunionen eller Ryssland, men de
fa som existerade hade mojlighet att skriva allt de hade lust till. Vladimir Kryutjkov, den f d KGB-
chefen som arresterades 1991, skrev en lang memoarbok med titeln En personlig historia. En annan
fange i samma fangelse, Anatolij Lukjanov, tidigare medlem av politbyran och talman i det forsta
sovjetiska parlamentet, astadkom ett antal poem.

Ménga forfattare har skrivit sina basta verk i fangelse. Musa Dzjalils Anteckningar fr&n Moabit™ &r
ett utmarkt exempel. Kanske ar det de kansloméssiga spanningarna, ambitionen att fa ur sig vad
som kan vara ens sista ord, som dr avgérande. Som den polske satirikern Yezhi Lets skrev, vissa
tankar kommer vi bast pa under poliseskort”.

“ Moait ar en stadsdel i Berlin, kand for det fangelse som finns i stadsdelen. — Red



Bucharins fangelsemanuskript kan dock inte betraktas som hans béasta verk. Det gar heller inte att se
dem som ”’sista striden mellan Bucharin och Stalin”, som en del bedomare gjort. Det som gor dessa
manuskript speciella ar inte sa mycket innehallet som de omstandigheter de tillkommit under.

Bucharin fick fortsatta att arbeta tills forberedelserna for rattegangen var avklarade i mitten av
januari 1938, da hade aklagarambetet gatt in i forhéren under Andrej Vysjinskijs personliga
ledning. Han fick ha ett skrivbord i cellen och hade rétt att skicka handlingar till sin fru (det trodde
han i alla fall) via undersokningsdomaren. Uppenbarligen trodde han, eller var i desperat behov av
att tro, att han bemdttes med genuin valvilja. Han fattade heller ingenting om familjens 6de.

Den 15 januari skrev han ett langt brev till sin hustru:

Jag skriver till dig nu strax fore rittegdngen av en enda orsak ... Vad du 4n far lidsa, vad du an far hora,
oavsett vilka forfarliga saker som kommer att sdégas om mig eller rent av oavsett vad jag sjalv kommer att
saga — forsok vara lugn och modig... De kommer att ge dig tre manuskript: a) ett langt filosofiskt arbete
pa 310 sidor med titeln Filosofiska arabesker, b) ett band med poem, c) de sju forsta kapitlen i en roman.
De maste skrivas ut i tre kopior. Poemen och romanen kan min far skriva ut ... men, framfor allt, det
filosofiska arbetet far inte komma bort. Jag har arbetat sa hart och lagt ned sa mycket energi pa det
jamfort med vad jag skrivit tidigare, det ar helt genomarbetat och DIALEKTISKT fran borjan till slut.
Sen finns YTTERLIGARE en bok, Kapitalets, kulturens och socialismens kris — den skrev jag héalften av
medan jag d4nnu var hemma. Forsok att RADDA den. Jag har den inte kvar och det skulle vara verkligt
synd om den kom bort ... Hur som helst, oavsett vad som hénder under rattegangen kommer jag efterat
att f& mojlighet att traffa dig och kyssa dina hander.?

Forst i slutet av 1992 skulle Anna Larina fa ta del av detta brev, 55 ar efter att det skrivits. Det
skickades till henne fran presidentarkivet sedan vanner, och framfor allt den amerikanske forskaren
professor Stephen Cohen, ingripit. Vid den tiden var Sergej Sjachraj, som ingick i Jeltsins innersta
krets, ansvarig for ett bradskande och kaotiskt letande efter olika sorters dokument som hade att
gora med “fallet SUKP” infor forfattningsdomstolen och han gav order om att kopior av Bucharins
brev och manuskript skulle 6verlamnas till ankan. 1915 hade en ung brittisk soldat pa vag till den
tyska fronten kastat en flaskpost i havet, adresserad till hans nyfédda dotter. Soldaten dédades strax
darpa och flaskan lag kvar i havet tills den upptacktes av en tillfallighet 1995. Soldatens dotter var
fortfarande i livet och bodde i Osterrike. Det var ett storartat kidnslomassigt 6gonblick nar denna 80-
ariga kvinna fick lasta brevet fran hennes da 20-arige far. An mindre sannolikt var det att Anna
Larina nagonsin skulle fa lasa de brev hennes man skrivit till henne eller fa hans manuskript. Och
anda intraffade det.

Det hér ar inte ritt plats att diskutera Bucharins ”lilla poesiband”, i synnerhet som bara nagra av
dikterna var avsedda for publicering. Bucharin var insatt i poesi och betraktades rent av som expert
pa poesiteori, men han var ingen poet och hans egna forsok saknade den magi — Achmatova talade
om “den dolda magin” — som k&nnetecknar verklig poesi. Journalisten Otto Latsis kallade, inte helt
obefogat, Bucharins poem for ’en rimmad politisk kalender” och att den inneho6ll flera oden till
Stalin visade att forfattaren pa intet vis riktade sitt verk enbart till ”framtida generationer”.

En stor del av Bucharins fangelsemanuskript utgavs 1996 av Bucharinstiftelsen, som uppréttats av
hans son och ett antal historiker. Forsta bandet innehdll Bucharins Socialism och kultur, en fortsatt-
ning pa hans manga tidigare genomgangar av kulturfragorna. Det &r otvivelaktigt sa att det som
Bucharin skrev pa 1930-talet ar exempel pa det basta som skrevs om det amnet i Sovjetunionen vid
den tidpunkten. Det ar anda svart att beteckna Bucharins bok som ett verk av nagon storre bety-
delse. I sin fangelsecell var Bucharin fange i tva bemarkelser. Han satt fast i de marxistiska dogmer-
nas granser, eller snarare, i de an trangre sovjetiska marxistiska dogmerna, och &ven om det med
hansyn till omstandigheterna hade varit mojligt var det varken hans avsikt eller nagot som han
formadde bryta sig loss fran. Hans intresse for kulturfragor var langvarigt och han var en av de
ledande specialisterna inom detta omrade, d&ven om han 1928 blev invald i Vetenskapsakademin i

% Tyuremnije rukopisi N | Bucharina. Kniga pervaja, Moskva, 1996, sid. 6. [ Hela brevet till Larina (i ngot annorlunda
dversattning) finns i samlingen Bucharins sista strid ]
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egenskap av nationalekonom. Men ocksa utifran hans tidigare arbeten om kulturfragor har fangelse-
manuskripten inte nagot direkt nytt att komma med, om man da ocksa bortser fran de aterkomman-
de hyllningarna till stalinistisk politik och lovorden for Stalin sjalv.

Bucharin hade givetvis inga forhoppningar om publicering. Han insag att detta under nagon tid inte
kunde komma i fraga och att han i basta fall kunde hoppas pa att manuskriptet till hans nya bok
skulle Gverlamnas till hans hustru och forvaras av henne (det var ocksa vad en av forhorsledarna,
Lev Sjejnin, lovade). Visst kunde forhorsledaren eller folkkommissarien, Jezjov, komma att ta en
titt pA manuskriptet och bedéma det, men den framste och kanske ende lasaren skulle &nda vara
Stalin. Ett oerhort stort antal sidor skrevs saledes for bara en enda person. Detta bekréaftas av B
Frezinskij i inledningen till Fangelsemanuskripten. For Bucharin stod det klart att hans eget liv och
hans familjs 6de enbart hangde pa Stalins beslut och att det var Stalin som skulle avgéra om hans
manuskript skulle rdddas eller forstoras. ”Bucharins bok blev darfor, kanske rent av oavsiktligt,
ytterligare ett langt brev till Stalin, fast denna géng utan den vanliga inledningen *Kira Koba!’.”%’

Med tanke pa denna blandning av motiv och omstandigheter var det knappast méjligt att astad-
komma ett serigst akademiskt arbete. Bucharins var i forsta hand inte intresserad av att visa sin
intellektuella potential utan att han var pélitlig och inte ndgon “fiende till folket” eller spion eller
terrorist och egentligen en lojal, h&ngiven anhé&ngare till Stalin och larjunge till Lenin. Det vore
darfor orimligt att forvanta sig nagon serios, uppriktig eller objektiv bedémning av kulturens
stallning i Sovjetunionen. Bucharins bok gar forvisso till attack mot fascismen, men det finns inte
minsta spar av kritik av sovjetstatens eller partiets kulturpolitik. Hans bok &r ett forsvarstal for
partiet, sovjetregimen, Stalin och proletariatets diktatur. Enligt Bucharin var det sovjetiska
samhillet redan ett gott samhille, framgangsrikt uppbyggt efter en vetenskaplig plan tack vare det
genialiska hos marxismens grundare” och ”den stalinistiska ledningens mésterliga agerande”. Han
fortsatte inte helt ovantat med att argumentera for att proletariatets diktatur var den enda verkliga
formen av demokrati, att statligt och kooperativt dgande var den enda adekvata egendomsformen
under socialismen och att all privategendom maste avskaffas.

Detta var mer eller mindre den linje alla partiets teoretiker foljde vid denna tid och det handlade inte
bara om dogmatism eller fruktan for repression. Realiteterna pa 1930-talet gav ingen grogrund for
nagon djupare forstaelse for kapitalism och socialism. Den kapitalistiska varlden forsékte under
svarigheter att aterhamta sig fran kraschen 1929-33 och hade &nnu inte gett prov pa nagon mer
overtygande férmaga till ekonomisk utveckling. Manga forutsade att Roosevelts New Deal skulle
misslyckas och tanken pé en vetenskapligt-teknologisk revolution fanns &nnu inte vid horisonten,
och framfor allt inte i den kapitalistiska véarlden. | stéllet tycktes fascismens utbredning vara det
mest troliga framtidsperspektivet. Den koloniala varlden hade &nnu inte inlett sin kamp och ett nytt
varldskrig om internationell hegemoni tycktes oundvikligt och néra férestaende. Under sadana
omstandigheter ansags interna dispyter inom partiet inte bara som nagot oonskat, utan som helt
malplacerat. Det ar vart att erinra sig att aven intellektuella i vast gladde sig at att Sovjetunionen
blev starkare och var ovilliga att erkénna, eller ens uppfatta, bristerna i det politiska systemet i
Sovjet. Kritiker av sovjetisk socialism var fa och det var glest mellan dem. Bucharin var inte ens
beredd att diskutera med motstandare som Nikolaj Berdjajev och André Gide.

FOr nastan alla socialister blev dogmatismen en oundviklig om &n illusorisk forsvarsattityd. Trotskij
var inget undantag och hans primitiva begreppsvarld var inte av nagot storre intresse for nagon éver
huvud taget i Sovjetunionen. Varken trotskismen eller Fjarde internationalens idéer stod for nagot
acceptabelt intellektuellt alternativ for vanstern. Darfor ar det idag meningslost att forsoka analy-
sera, och i all synnerhet inte pa nagot kritiskt satt, de bocker Bucharin skrev i fangelset. Det finns
heller ingen podng med att lovprisa dem. Vad kunde val Bucharin fran sin fangelsecell skriva i det
ldnga avsnitt som har rubriken ”Socialism och frihet”? Jo, han skrev forstas att alla aspekter av
frihet hade starkts i Sovjetunionen, forutom friheten att sprida skadlig, i det narmaste utplanad
religios ideologi. Bakom murarna i Lubjanka forsokte Bucharin visa att det inte radde nagon
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konflikt mellan individ och samhélle i Sovjetunionen, att individens réttigheter aldrig offrades for
samhéllets krav, att den storslagna idén om jamlikhet hade blivit verklighet. Med andra ord
upprepade han bara officiell sovjetisk ideologi.

Flera nutida kommentatorer pastar sig ha hittat dold kritik av Stalin och stalinismen i Bucharins
bdcker. Hans dotter Svetlana Gurvitj &r 6vertygad om att nar hennes far drog upp konturerna av den
framtida nya minniskan”, en individ befriad fran avund, hat, oérlighet, fafanga eller maktbegar,
var Stalin hans méltavla, eftersom de egenskaper han talade om var de som innehades i negativ
mening av en bolsjevik och ytterst utmirkande for *alla folks ledare’.”?® Darigenom, havdar hon,
kunde Bucharin lura tyrannen och dennes censorer. Jag anser denna tolkning foéga Overtygande.
Forutom de 6vliga formlerna som “’leninist-stalinistisk nationell politik” innehéller Bucharins bok
ett antal ytterst abstrakta argument, som ar svarbegripliga. Nar forfattaren ska definiera huvud-
dragen 1 socialistisk kultur skriver han exempelvis: ”Den andliga kulturen 1 det socialistiska sam-
héllet har inget behov av sublimerade former av varufetischism och tomma metafysiska abstrak-
tioner och heller inte for sublimerade hierarkiska kategorier férbundna med olika former av religiost
medvetande.”” Det kan forhalla sig sa att denna mening innehéll ndgot som liknade fortackt kritik
av “personkulten”, men om sa var fallet ar det inte den sorts kritik som Stalin behdvde oroa sig for.

Bucharin sdg sina Filosofiska arabesker som det viktigaste han skrev under fangelsetiden.® Filosofi
hade aldrig varit ndgon central fraga for Bucharin och hans fangelsemanuskript kan mycket val ha
varit det basta han skrev pa omradet. Men néar det galler marxistisk filosofi handlar det inte om mer
an en allmén framstéllning.

Nar dagens eller kommande generationer kopplar namnet pa en stor filosof till hans lara eller
doktrin, t ex kantiansk, hegeliansk eller marxistisk, innebér det att vissa principer har faststallts som
gar att studera eller arbeta vidare pa, forklara eller popularisera. Ofta finns ocksa ett sista stadium:
forenklingen. | Ryssland var det Plechanov och Lenin som studerade Marx och fortsatte att utveckla
hans teorier, medan Bucharin mer tenderade att tolka eller popularisera marxismen. Och vad ska
man sidga om Stalin? Han var forfattare till avsnittet ’Om den dialektiska och historiska materialis-
men” i en bok om partiets historia, det skrevs ocksa 1937. En tdmligen rittvis bedomning &r att sdga
att han var en blandning: delvis en som populariserade men onekligen ocksa en som forenklade
marxistisk filosofi.

Efter Lenins dod betraktades Bucharin med ratta som partiets framste teoretiker, men da huvud-
sakligen med avseende pa fyra omraden: allman nationalekonomi, teoriarbetet kring NEP, den
internationella kommunistiska rorelsen och den nya kulturen. Det var sallan han tog upp fragor som
rorde “ren” filosofi och han led av ett slags mindervirdeskomplex infor den lirdom ménga ledande
sovjetiska filosofer besatt pa 1920- och 1930-talet. Bucharin hammades ocksa av Lenins omdome i
sitt "Testamente”, som dven om det aldrig vid den tiden publicerats var kint for alla partiledare:

Bucharin &r inte bara en av partiets mest vardefulla och betydande teoretiker, utan anses ocksa med ratta
som hela partiets favorit, men hans teoretiska uppfattningar kan endast med mycket stor tvekan betecknas
som fullt marxistiska, eftersom det finns ett visst skolastiskt drag (han har aldrig studerat och, tror jag,
aldrig helt forstatt dialektiken).

Under striden med “hdgeravvikarna” i slutet av 1920-talet upprepade Stalin ofta 6ppet Lenins ord
och betecknade Bucharin som “en tveksam marxist”. I tidningarna sdgs Bucharins arbeten som
mekaniska och anti-dialektiska. | fangelset bestdmde sig Bucharin for att visa att det omdémet var
felaktigt. Aven om han kallade sitt nya arbete ”Arabesker” var det i sjilva verket en essi om Lenins
Filosofiska anteckningsbdcker. Det var motsvarigheten till ett examensarbete eller i bésta fall en av-
handling, dar forfattaren hoppades dvertyga sina larare och professorer att han till fullo behérskade
amnet. Filosofiska anteckningsbocker publicerades 1929-30 i Samlade verk N° IX och XII, samt

%8 Tribuna, 9 oktober 1998.
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dven som sarutgava 1933 och 1935. Men 1925 hade partiets teoretiker redan tillgang till det under
arbetet pa att sammanstalla och studera det teoretiska arvet efter den bortgangne ledaren.

Lenin hade planerat att skriva ahnu en bok om marxismens filosofi, en fortsattning pa Materialism
och empiriokriticism. Filosofiska anteckningsbtcker bestod av tio anteckningsbocker med utkast till
texter om olika stora filosofer som Marx, Engels, Hegel, Feuerbach, Aristotoles, Lassalle och
Plechanov med de noter, utkast och reflektioner, som Lenin skrivit ned i Schweiz 1914-16 och var
aldrig avsedda att ges ut i denna form. Lenin var vid denna tid framst intresserad av Hegel. Han
hade last Vetenskapens logik i Sibirien och var nu redo att mer pa allvar ta sig an texterna. | en av
anteckningsbockerna skrev han att det var omajligt att verkligen forsta Marx eller Kapitalet utan att
ha last Hegel. De orden forsatte partiledarna i en pinsam situation: néstan alla utgav sig for att ha
stora kunskaper om marxismen och hade dgnat stor energi at att studera Kapitalet, men nu stod de
plotsligt infor kravet om att ocksa bemastra Hegel.

Awven Stalin bérjade studera Hegel. Han hade nart filosofiska ambitioner alltsedan ungdomen, vilket
framgar av hans tidiga artikelserie Anarkism och socialism. Men han hade aldrig forsokt sig pa att
ga i narkamp med Hegel. Det var en svar uppgift och han bad en ledande filosof, Jan Sten, om
privatlektioner om dialektik. Stalin hade svart att bemastra ens de mest grundlaggande tanke-
gangarna och blev alltmer irriterad. Lektionerna dgde rum tva ganger i veckan, men efter nagra
manader upphorde de och det skulle leda till en varaktig fientlighet hos Stalin mot tysk idealistisk
filosofi, som han senare, efter kriget, kallade en aristokratisk reaktion pé franska revolutionen”.
Bucharin lyckades béttre, sannolikt underlattades detta av att han bade laste och talade tyska obe-
hindrat. | fangelset skulle Bucharin sa &n en gang ta itu med Hegel med hjalp av bocker som fordes
till hans cell eller genom att han kunde citera manga verk ur minnet.

Bucharin tog upp ett stort antal fragor i Filosofiska arabesker och gav prov pa en avundsvard om an
ytlig lardom. I likhet med Lenin lag Bucharins huvudintresse i fragor som rérde kunskapsteori och
praktikens roll som kriterium pa sanningen. Han dgnade stort utrymme at den fraga Engels beteck-
nat som filosofins huvudfraga: forhallandet mellan det materiella och det ideella, mellan materia
och medvetande, och skillnaden mellan subjektiv och objektiv idealism, mekanisk och dialektisk
materialism.

Manga som kommenterat Filosofiska arabesker har upptackt en dold polemik mot Stalin i texten
och anser den vara ett forddémande av den stalinistiska regimen. De anfor ett speciellt stycke dar
forfattaren gar till skarp attack pé subjektiv idealism och ”djavulens narcissism” som ett extremt
uttryck for den idealismen. Jag tror snarare att detta ar ett exempel pa deras fantasifullhet, paverkad
av onsketankande.

En hel uppséttning fragor diskuteras i Bucharins bok, fragor som behandlas i grundldggande laro-
bocker om dialektisk materialism: rymd och tid, medvetande och materia, det abstrakta och kon-
kreta, medvetenheten om varlden, saken i sig, tanke och kansla, begrepp som frihet och nédvéndig-
het, osv. Bucharin kritiserade mekanisk syn pa materialism som ocksa betraktar tankandet som
materiellt i ndgon form. Men han var ocksa kritisk mot “’psyko-fysisk parallellism”, dvs idén om att
det andliga ar primart och evigt. Medvetande och sjal &r bara ett speciellt kannetecken eller tillstand
for materia och inte speciella former av varat. Bucharin férnekade forekomsten av ett slags livs-
kraft, eller enteleki [slutformen for en substans eller funktion], som gav liv &t naturen. Han upp-
repade flera av Lenins formuleringar om kunskapsteori och vidholl att all materia innehaller en viss
andlig aspekt, dven om den tanken é&r lite forstadd. Ande vaxer ur materia, eftersom tankande
materia, eller manniskan, ytterst vaxte fram och utvecklades ur icke organisk materia. Ande &r en
annan form av materia och den stora skillnaden mellan materialism och idealism bestar i att
idealisterna anser materia vara en annan form av ande. Men varfor ar det nodvandigt att dra sa
extrema slutsatser?

Verket innehaller ménga ganska oklara och grumliga pastdenden. T ex skriver han att “hypostatis
[den underliggande verkligheten] och isolering av *fri vilja’ ar grundpelaren i de kantianska
epigonernas ’kulturellt-moraliska’ svammel” (sid. 161). Méinga avsnitt i boken &r svarlésta pa grund



av att forfattaren hoppar mellan olika &mnen. Han skriver inom parentes, ’Ma dararna forlata mig,
de forstandiga kommer att ta vid”. Bucharin var inte ute efter att skapa nya teorier eller uttrycka
originella idéer, hans syfte var att klargora Lenin och emellanat &ven Marx och Engels.

Han invander gang pa gang mot dem som anser anden, eller enteleki, besitta en pataglig separat
andlig substans, aven om Bucharins slutsatser har alls inte &r 6vertygande. Bucharin fastnar i sjalv-
motsagelser. Han forsoker visa att varlden inte bara ar oandlig, utan ocksa kannetecknas av oandlig
mangfald. Men samtidigt forklarar han att det bara finns en karna till grund for varlden — materia,
som utvecklas fran en form till nasta och under denna process far en oandlig strom av nya egen-
skaper.

Har ar ytterligare en mening i boken: ”Goethe var en estetisk panteist med stor bendgenhet for
overdriven materialism”.(sid. 263) Ett sddant sprakbruk ar knappast 1dmpligt for ett verk med
ambitioner att nd ut brett. Aven Marx” innovativa ekonomiska tankande fick mindre inflytande an
vad som kunnat vara fallet genom den 6verdrivna komplexiteten. Detta géller i synnerhet forsta
kapitlet av Kapitalet, dar dven larda marxister haft svarigheter att bana sig vag genom formlerna
och de tekniska aspekterna av Marx” argumentering. Bucharin var framfor allt ute efter att lovorda
Lenin och det sista (det fyrtionde) kapitlet handlar om Lenin som filosof. Forst i den allra sista
delen av texten hénvisar han till Stalin som Lenins eftertrddare. ”Lenins geni lyste upp vérlden.
Men varje tid hittar de personer den har behov av och pa sin fard framat satte historien Stalin i hans
stélle, vars tankar och agerande statt i centrum for nasta historiska fas och under hans ledarskap har
socialismen triumferat for gott.”31 De sista meningarna dgnades de stora stalinistiska femérs-
planerna”. Bucharin satte punkt for sitt verk, vilket han sjilv framholl, ”den 7-8 november 1937,
arsdagarna av den stora segern”.

Om man jamfor Bucharins texter med vad sovjetiska filosofer astadkom i slutet av 1930-talet och
borjan av 1940-talet ger Bucharin forstas prov pa ett storre matt av originalitet. Nar jag var student
pa filosofiska fakulteten i LGU 1946-51 skulle jag sékert ha haft stérre nytta av Bucharins bocker
an av artiklar av Mitten, Judin, Tjagin och Alexandrov. Men aven om Bucharins bocker hade blivit
utgivna i slutet av 1930-talet skulle de inte ha betytt mycket for den radande dogmatiska hallningen
till tillvarons allménna problem.

En eller tva veckor efter att ha avslutat Filosofiska arabesker borjade Bucharin skriva en sjalvbio-
grafisk roman med titeln Vremena (Flydda tider), som inneh6ll scener fran barndoms- och
ungdomsaren i Moskva med portréatt av foraldrarna, larare och véanner. Olika stora handelser finns
ocks& med i berattelsen. Romanen forblev ofullbordad och gavs ut i Moskva 1994.% | sina egna
kommentarer till boken jamforde Bucharin den med Tolstojs Barndomen, Pojkaren, Ungdomen
eller Gorkijs Min barndom, men de anspraken ar 6verdrivna. Bucharins roman gavs bara ut i en
upplaga pa cirka 1 000 exemplar och den véckte inget storre intresse bland den lasande allméan-
heten. Detta &r inte ratta stallet att diskutera dess litterara fortjanster.

Sista akten i dramat

Hade Stalin verkligen en detaljerad plan for att misskreditera och krossa alla tidigare oppositions-
ledare? Manga forfattare tror att det forholl sig sa och att han fran borjan av 1935 steg for steg verk-
stallde denna plan. Forvisso torde det ha funnits nagot slags scenario for politiska straffatgarder.
Sista akten i Stalins blodiga drama dgde rum forsta hélften av mars 1938 i Oktobersalen i Fack-
foreningarnas hus, med en hel varld som askadare. Mycket har skrivits om skadeprocesserna i
Moskva och framfor allt om den viktigaste, rattegangen mot “det anti-sovjetiska hoger-trotskistiska
blocket”. De forsta bockerna, av Lion Feuchtwanger, Joseph E Davies och Arthur Koestler kom
ganska tidigt.*® Alexander Solzjenitsyn tar upp rattegdngarna i Gulagarkipelagen och det maste
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ségas att hans redogorelse for fakta &r korrekt, i synnerhet vad géller Bucharin. L&saren kan dock
reagera pa den markligt illvilliga belatenhet som framkommer i Solzjenitsyns skildring av Bucharin
och de ovriga anklagade. Forfattaren kan inte dolja sin tillfredsstéllelse Over de straff Stalin utmétte
mot sina gamla motstandare och visar storre respekt for Stalin an for hans offer, som han kallar
’sorgliga lydiga getter”.

Jag har behandlat 30-talets skenrattegangar utforligt tidigare och tanker inte upprepa mig har.** Men
nar det galler den sista rattegangen, mot Bucharin, har jag ocksa, forutom den nya dokumentation
som blivit tillganglig, haft kontakt med tre av de medverkande i dramat, dér den forste av dem var
inblandad ganska motvilligt. 1lja Ehrenburg, som jag larde kdnna 1965, har sjalv skrivit om vad han
upplevde. Han satt i Oktobersalen pé Stalins order som en av “representanterna for allménheten™:
”Skaffa fram ett tillstdnd for Ehrenburg och 1t honom f3 titta pé sina kompisar.” Min andre sages-
man var Ed Stevens, tidigare korrespondent fér Manchester Guardian, som rapporterade om ratte-
gangen. Efter kriget atervande han till Moskva och arbetade som korrespondent for tidningar i flera
olika lander. Han fick tillstand att kopa ett bekvamt fristdende hus pa Rjelejevgatan, ett okant
privilegium vid denna tid.

En ganska brokig skara brukade samlas i Stevens” hus — man kunde tréaffa pa Jurij Zjukov, ledar-
skribent i Pravda, dissidenten Vladimir Bukovskij och en del diplomater. Jevgenij Gnedin, min
tredje sagesman, var chef for NKVD:s pressavdelning 1938. Hans uppgift var att évervaka de
utlandska korrespondenter som blivit ackrediterade till rattegangen. Gnedin sjélv blev arresterad
1939 men lyckades dverleva 17 &r i fangelse, lager och exil.*

Forsta ssmmantradet med Militarkollegiet i Sovjetunionens hégsta domstol inleddes pa morgonen
den 2 mars 1938. | salen fanns ungeféar 500 personer. Langst fram, pa de forsta fem stolsraderna,
satt medlemmar av NKVD och manga andra fran NKVD fanns utspridda bland askadarna. Statens
aklagare var Andrej Vysjinskij, riksaklagare i Sovjetunionen. Rattens ordférande var Vasilij Ulrich.
Bland de 21 pa de anklagades bank vilade fokus pa Bucharin. En amerikansk historiker skulle
senare skriva:

Mannen var den huvudanklagade, han var den viktigaste av alla anklagade vid de uppmarksammade
skadeprocesserna i Moskva. Lenins, och hela partiets, favorit, en framtradande teoretiker inom den
internationella kommunistiska rérelsen och det ledande namnet inom Komintern. Bucharin var utan
tvekan den kommunistiska revolutionens mest kénda publicist. Men nu var han en 6mklig skugga av den
man som varit van vid att astadkomma vild entusiasm pa éverfulla massmoten narhelst han visade sig i
talarstolen. Nu var han anklagad for att ha haft hemliga kontakter med inre och yttre fiender till det
sovjetiska folket, for att ha forsokt att aterinfora kapitalismen i Ryssland, for att ha planerat att mérda de
viktigaste sovjetiska ledarna och for att ha forsokt storta kommunistregimen, uppldsa sovjetstaten och
dverlamna den i handerna pa den fascistiske angriparen.*

Kommentatorerna har haft olika uppfattningar om Bucharins agerande under rattegangen och hans
slutanforande, som han laste upp fran en redan fardigstalld text. Solzjenitsyn skrev att Bucharin och
hans medanklagade “brékte ur sig allt de hade order om att siga, fornedrade sig och sina dver-
tygelser pa ett slavlikt satt, erkande brott som de aldrig kunde ha begatt och drankte sig i sin egen
urin”.¥” Den amerikanske historikern Stephen Cohen lutar 4 andra sidan &t samma uppfattning som
den amerikanske journalisten Harold Denny, som i sin rapportering fran Moskva talade om
Bucharins modiga och val genomtankta agerande:

Mr. Bucharin, som i sina sista ord bara alltfor tydligt vantade att do, var den ende som upptradde manligt,
stolt och néstan trotsigt. Han ar den forste av femtiofyra mén, som stallts infér domstolen i de senaste tre
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offentliga forraderirattegangarna, som inte har fornedrat sig sjalv under de sista timmarna av ratte-
2 38
gangen.

Den uppfattningen delas inte fullt ut av den brittiske diplomaten Fitzroy MacLean, som ocksa
ndrvarade vid rattegangen och manga ar senare skulle skriva:

Bland alla anklagade var det Bucharins sista ord som stack ut. Det var oméjligt att inte fa kanslan av att
framfor oss stod en representant for en forsvinnande skara — den skara méanniskor som genomfort
revolutionen, som hela livet kiampat for sina ideal och nu, ovilliga att férrada dessa ideal, sag sig sjélva
krossas av sin egen skapelse. Bucharin fornekade ater att han nagonsin varit spion eller sabotor eller att
han planerat att mérda Lenin. Detta innebar dock inte, fortsatte han, att han var oskyldig och inte
fortjanade att skjutas tio ganger om. Nar de val avvikit fran bolsjevismen, fran partiets linje, hade han och
hans véanner oundvikligen forvandlats till kontrarevolutionara banditer.*

I en sammanfattning av kontroverserna kring Bucharins beteende under rattegangen skrev Robert
Conquest foljande i sin beromda bok Den stora terrorn:

Det visade sig att Bucharins taktik, som syftade till att klargtra falskheten i anklagelserna mot honom,
varit alltfor subtil. Tydligt var att han nekade till alla konkreta terror- och spionagehandlingar. Men vilkas
installning paverkades av detta? Arliga neutrala observatorer trodde anda inte pa anklagelserna och skulle

inte ha gjort det ens om han hade beként — lika lite som de gjort det i Zinovjevs fall. Den stora politiska

publik som dramat egentligen iscensatts for fick bara det enkla intrycket att “Bucharin erkinde”.*

Bucharins vittnesmal var fullt av stora motségelser, och detta géllde ocksa hans ’sista ord”. Han
erkande anklagelserna om terror och sabotage, men betonade samtidigt att han bara gett ytterst
allménna order:

Jag sade, och upprepar nu, att jag var ledare och inte bara ett kugghjul i de kontrarevolutiondra angelagen-
heterna... Dessa brott ar oandligt allvarliga. .. Jag erkanner att jag bade politiskt och juridiskt &r ansvarig
for den defaitistiska inriktningen ... Jag anser mig dessutom bade politiskt och juridiskt ansvarig for
sabotageverksamhet, &ven om jag inte for egen del minns att jag har givit direktiv om sabotage... jag
knébdjeirl infor landet, infor partiet, infor hela folket... Det &r i medvetande om detta som jag vantar pa
domen.

et finns de som tror att texten till Bucharins slutanférande skrivits i forvag och hade visats bade for
Vysjinskij och Stalin. Det handlade forstas inte om nagon forhandling mellan jamlikar. Stalin be-
hovde forvisso Bucharins vittnesmal vid rattegangen, vilket kan ha inneburit att det skett ett visst
matt av jamkning. Men det som under sjalva rattegangen framstod som en envig mellan Bucharin
och Vysjinskij var i sjalva verket en valregisserad uppgorelse i syfte att starka bilden av autenticitet.
Det fullstindiga, oredigerade stenografiska protokollet fran rittegangen mot det “hoger-trotskis-
tiska” blocket hittades 1995 i presidentarkivet. Texten innehaller korrigeringar gjorda av ndgon
okand redaktor och aven en del &ndringar som Stalin gjort. Denne hade strukit hela meningar med
fargpenna. Intressant ar att Stalin lat st kvar manga av de meningar som senare skulle tolkas som
modiga uttalanden av den anklagade, medan han strok en rad betydelselésa detaljer.*? Bucharins
anka ar 6vertygad om att han fatt 16fte om att hans liv skulle skonas, kanske att han skulle
deporteras till ndgon avlagsen plats.

Sent pa kvéllen den 12 mars drog sig domstolen tillbaka for att 6verldgga, nagot som pagick i sex
timmar. Sammantradet aterupptogs klockan fyra pa morgonen. Sémniga askadare, vakter och
anklagade intog sina platser. Moskva sov fortfarande och gatorna runt Fackféreningarnas hus var
tomma. Uppgifterna om att tusentals Moskvabor stod utanfor rattegangsbyggnaden i véantan pa
domen stdammer inte. Alla fick resa sig medan réttens ordférande under en halvtimma laste upp
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domen. Arton av de anklagade, bl a Bucharin, domdes till ’det stréingaste straffet — att skjutas”.

Den 14 mars var det bara fyra av de démda som vénde sig till Hogsta sovjets presidium for att
begara nad. Rykov och Jagoda gjorde nagra korta uttalanden. Krestinskijs vadjan var saklig,
narmast affarsméssig. Men Bucharins brev var fullt av fortvivlan och ytterst kdnslomassigt:

I mitt inre finns inte tillstymmelse till protest. Jag fortjanar att skjutas tio ganger om for mina brott ...
Men jag vill forsakra Hogsta sovjets presidium att drygt ett ar i fangelse har gett mig maéjlighet att tanka
igenom mitt forflutna, som jag nu ser pa med forakt och upprordhet. Det &r inte fruktan for doden som far
mig att ansoka om nad och barmhartighet. Mitt inre har avvapnats och aterstallts pa ett nytt socialistiskt
sétt. Den gamle Bucharin ar redan déd, han finns inte mer. Om jag skulle beviljas ratten att leva vidare
skulle det livet &gnas at arbete for det socialistiska fosterlandet oavsett hur jag skulle behandlas, om jag
hamnade i fangelse, i ett koncentrationslager, pa Nordpolen, i Kolyma, var som helst ... I fingelset skrev
jag ett antal arbeten som vittnar om min fullstandiga forvandling. Darfor vagar jag be om néad, vadja om
en revolutiondr utvag. Ge mig mojlighet att skapa en ny, andra Bucharin — och den mannen kommer att
vara en total kontrast till den som redan &r dod. Jag &r absolut 6vertygad om en sak: aren kommer att ga
och nya historiska trosklar kommer att passeras under ledning av STALIN; ni skulle inte behdva angra
den akt av godhet och barmhartighet jag ber om. Jag kommer da att gora allt for att visa det beréattigade i
en sédan garning av proletar storsinthet.”®

Det fanns inga tecken pa stolthet eller mod i Bucharins vadjan. Vi kan bara forestélla oss Stalins
stora tillfredsstéllelse nar han laste Bucharins ord, men ndgon benadning blev det inte fraga om.
Bucharin avrattades den 15 mars 1938. Enligt Alexei Snegov, som fatt se dokumenten om
Bucharins sista dagar, bad fangen om papper och penna strax fore avrattningen for att kunna skriva
ett sista brev till Stalin. Denna 6nskan beviljades. Det korta meddelandet bérjade med orden,
”Koba, varfor behover du ta dod pad mig?” Stalin forvarade detta brev i en skrivbordslada under
resten av sitt liv.

Lastips —mer om Bucharin
Av Roy Medvedev, se dven: Bucharins sista ar

Stephen F Cohen, Bucharin och den ryska revolutionen (Bucharin-biografi) och Att bevaras for
evigt

Recensioner av Cohens Bucharin-biografi:

Bucharinism mot trotskism av Tamara Deutscher, Legenden om Bucharin av E H Carr,

Bucharinism, revolution och samhéllsutveckling av Marcel Liebman, samt Bucharins aterkomst av
Peter Sedgwick och Duncan Hallas

Bucharin och 3:e Moskvarattegangen 1938: Martin Fahlgren, Bucharins tre ansikten och Bucharins
sista strid.(dokument, brev m m)

Ernest Mandel, Orsakerna till och konsekvenserna av ateruppréttandet av Bucharin (1988)

Bocker av Bucharin:
Den materialistiska historieuppfattningen och Kommunismens ABCD.

*3 |zvestija, 3 september 1992.
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